
NÕUKOGU MÄÄRUS (EÜ) nr 74/2009,

19. jaanuar 2009,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1698/2005 Maaelu Arengu Euroopa Põllumajandusfondist
(EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle
artikleid 36 ja 37,

võttes arvesse komisjoni ettepanekut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1),

pärast konsulteerimist Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teega (2),

pärast konsulteerimist Regioonide Komiteega (3)

ning arvestades järgmist:

(1) Ühise põllumajanduspoliitika 2003. aasta reformi raken-
damise hindamisel määratleti Euroopa põllumajanduse
uute oluliste väljakutsetena kliimamuutused, taastuv-
energia, veemajandus, bioloogiline mitmekesisus ja piima-
tööstuse ümberkorraldamine.

(2) Sellega seoses esitas komisjon 20. novembril 2007
Euroopa Parlamendile ja nõukogule teatise „Ühise põllu-
majanduspoliitika reformi „tervisekontrolli” ettevalmista-
mine”. Tuleks arvesse võtta kõnealust teatist ja järgnenud
arutelusid selle põhielementide üle Euroopa Parlamendis,
nõukogus, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees ning
Regioonide Komitees, samuti avaliku konsultatsiooni tule-
musel saadud paljusid arvamusavaldusi.

(3) Ühendust on Kyoto protokolli (4) osalisena kutsutud üles
enda olusid arvestades rakendama ja/või täiendama stra-
teegiaid ja meetmeid, mis võimaldavad edendada säästvat
ja kliimamuutuste vältimise kaalutlusi arvesse võtvat
põllumajandust. Lisaks sellele peavad Kyoto protokolli
osalised töötama välja, rakendama, avaldama ja korrapä-
raselt ajakohastama kliimamuutuste mõju leevendamiseks
ning kliimamuutustega kohanemise tõhustamiseks võeta-
vaid meetmeid sisaldavaid riiklikke programme ning vaja-
duse korral ka piirkondlikke programme. Sellised
programmid hõlmavad muu hulgas põllumajandust ja
metsandust. Maaelu arengu toetamist tuleks käesolevas
kontekstis jätkuvalt tugevdada. Usaldusväärsed teadus-
andmed rõhutavad vajadust võtta kiireloomulisi meet-
meid. Ühendust on samuti kutsutud üles uurima kõiki

võimalikke viise kasvuhoonegaaside heitkoguste vähenda-
miseks. Kuigi Euroopa põllumajandus on teistest sektori-
test enam kaasa aidanud kasvuhoonegaaside heitkoguste
piiramisele, kutsutakse põllumajandussektorit ELi
globaalse kliimamuutuste strateegia raames suurendama
tulevikus heitkoguste vähendamisega seotud jõupingutusi.

(4) Võttes arvesse veepuuduse ja põudadega seotud tõsiseid
probleeme, leidis nõukogu oma 30. oktoobri 2007. aasta
järeldustes veepuuduse ja põudade kohta, et asjakohaste
ühise põllumajanduspoliitika vahendite raames tuleks
jätkuvalt tegeleda veemajanduse küsimustega, kaasa
arvatud vee kvaliteet. Euroopa põllumajanduse jaoks on
oluline säästev veemajandus, et parandada tõhusust seoses
põllumajanduses kasutatava veehulgaga ja paremini
kaitsta vee kvaliteeti. Eeldatavate kliimamuutustega seoses
esineb põuda tõenäoliselt sagedamini ja suurematel
aladel.

(5) Lisaks rõhutas nõukogu oma 18. detsembri 2006. aasta
järeldustes bioloogilise mitmekesisuse hävimise peatamise
kohta, et bioloogilise mitmekesisuse kaitsmine on jätku-
valt suur väljakutse, mida veelgi suurendavad kliimamuu-
tused ja nõudlus vee järele ning kuigi selles vallas on
tehtud olulisi edusamme, nõuab ühenduse bioloogilise
mitmekesisuse eesmärgi saavutamine 2010. aastaks lisa-
jõupingutusi. Euroopa põllumajandusel on bioloogilise
mitmekesisuse kaitsmisel oluline roll.

(6) On oluline, et nende ühenduse prioriteetidega seotud
tegevusi tugevdatakse jätkuvalt maaelu arengu program-
mide abil, mis on heaks kiidetud kooskõlas nõukogu
määrusega (EÜ) nr 1698/2005 (5).

(7) Innovatsioon võib eelkõige kaasa aidata uute tehnoloo-
giate, toodete ja töötlemisviiside väljatöötamisele ning
toetab seega jõupingutusi seoses kliimamuutuste, taastuv-
energia, veemajandamise ja bioloogilise mitmekesisusega.
Eriti tuleks nimetatud väljakutseid silmas pidades toetada
innovatsiooni, et suurendada vastavate tegevuste tõhusust.

(8) Nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määruse (EÜ)
nr 1234/2007 (millega kehtestatakse põllumajandustur-
gude ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate
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(1) 19. novembri 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

(2) 23. oktoobri 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata). Mittekohustusliku konsulteerimise tulemusel esitatud arvamus.

(3) 8. oktoobri 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata). Mittekohustusliku konsulteerimise tulemusel esitatud arvamus.

(4) Vastu võetud nõukogu otsusega 2002/358/EÜ (EÜT L 130, 15.5.2002,
lk 1). (5) ELT L 277, 21.10.2005, lk 1.



põllumajandustoodete erisätteid) (1) kohase piimakvoodi
süsteemi kehtivuse lõppemine 2015. aastal toob piima-
tootjatele kaasa vajaduse teha konkreetseid jõupingutusi
muutuvate tingimustega kohanemiseks, eelkõige ebasood-
sates piirkondades. Seetõttu on asjakohane pidada kõne-
alust konkreetset olukorda samuti uueks väljakutseks,
mida liikmesriigid peaksid suutma lahendada, et tagada
oma piimandussektori „pehme maandumine”.

(9) Võttes arvesse nende prioriteetide olulisust, peaksid liik-
mesriigid oma maaelu arengu programmides ette nägema
käesoleva määruse kohaselt heakskiidetud uute väljakutse-
tega seotud tegevused.

(10) Määrusega (EÜ) nr 1698/2005 on sätestatud, et pidades
silmas ühenduse prioriteetide olulist muutumist, võidakse
nõukogu otsusega 2006/144/EÜ (2) vastu võetud ühen-
duse maaelu arengu strateegiasuunised (programmipe-
riood 2007–2013) läbi vaadata. Seetõttu peaksid lisava-
hendeid saavad liikmesriigid pärast ühenduse strateegia-
suuniste läbivaatamist ka riiklikud strateegiakavad läbi
vaatama, et luua raamistik programmide muutmiseks.
Kõnealust kohustust tuleks kohaldada üksnes nende liik-
mesriikide suhtes, kes saavad alates 2010. aastast kasu-
tada nõukogu 19. jaanuari 2009. aasta määruse (EÜ)
nr 73/2009 (3) (millega kehtestatakse ühise põllumajan-
duspoliitika raames põllumajandustootjate suhtes kohal-
datavate otsetoetuskavade ühiseeskirjad ja teatavad toetus-
kavad põllumajandustootjate jaoks) alusel kohustuslikust
toetuste ümbersuunamisest tulenevaid täiendavaid rahalisi
vahendeid ning alates 2011. aastast kõnealuse määruse
alusel ühtse otsemaksete kava riiklike ülemmäärade kasu-
tamata summasid, mis nad otsustavad üle kanda
EAFRDsse.

(11) Tuleb kehtestada tähtaeg uute väljakutsetega seotud tege-
vuste lisamiseks maaelu arengu programmidesse ning
muudetud maaelu arengu programmide esitamiseks
komisjonile, et liikmesriikidel oleks piisavalt aega muuta
oma maaelu arengu programme, võttes arvesse muudetud
ühenduse strateegiasuuniseid ja riiklikke strateegiakavasid.

(12) Võttes arvesse, et 2003. ja 2005. aasta ühinemisaktidega
nähti ette, et uute liikmesriikide, välja arvatud Bulgaaria ja
Rumeenia, põllumajandustootjad saavad otsetoetusi vasta-
valt järkjärgulise kohaldamise mehhanismile ning et
nende suhtes kohaldatakse ümbersuunamise eeskirju alles
alates 2012. aastast, ei pea uued liikmesriigid muutma
oma riiklikke strateegiakavasid. Uutele liikmesriikidele
maaelu arengu programmide muutmiseks ja esitamiseks
kehtestatud tähtaegu tuleks vastavalt kohandada. Võttes
arvesse, et Bulgaaria ja Rumeenia suhtes kohaldatakse
ümbersuunamise eeskirju alles alates 2013. aastast, ei

peaks nende uute liikmesriikide suhtes kohaldama kohus-
tust muuta oma riiklikke strateegiakavasid ja maaelu
arengu programme.

(13) Uusi kohustusi silmas pidades tuleks kohandada maaelu
arengu programmide sisuga seotud nõudeid. Tuleks
kehtestada tegevuste liikide ja nende võimaliku mõju
mittetäielik loetelu, et aidata liikmesriikidel kindlaks teha
asjakohased tegevused, mis on seotud uute väljakutsetega
maaelu arengu õigusraamistiku kontekstis.

(14) Selleks et näha abisaajate jaoks ette uute prioriteetidega
seotud tegevuste alustamiseks täiendavad stiimulid, tuleks
näha ette võimalus kehtestada selliste tegevuste jaoks
kõrgemad toetussummad ja -määrad.

(15) Selleks et tugevdada uute toodete, töötlemisviiside ja
tehnoloogiate arendamiseks tehtavat koostööd põlluma-
jandus- ja toidusektoris ning metsandussektoris, tuleks
projektipartnerite koosseisu osas võimaldada suuremat
paindlikkust.

(16) Põllumajandustootjatele, keda nõukogu 29. septembri
2003. aasta määruse (EÜ) nr 1782/2003 (4) (millega
kehtestatakse ühise põllumajanduspoliitika raames kohal-
datavate otsetoetuskavade ühiseeskirjad ja teatavad toetus-
kavad põllumajandustootjate jaoks) kohaselt makstav
otsetoetuse vähenemine märkimisväärselt mõjutab, tuleks
alates 2011. eelarveaastast anda ümberkorraldamise läbi-
viimiseks toetust, mis on ajutine, järjest vähenev ja mitte-
diskrimineeriv. Kõnealust toetust tuleks anda maaelu
arengu programmide kaudu, et aidata asjaomastel põllu-
majandustootjatel kohaneda muutuvate tingimustega oma
põllumajandusliku ja mittepõllumajandusliku majanduste-
gevuse ümberkorraldamise teel.

(17) Selleks et võimaldada põllumajanduse keskkonnamõju
tekitavatele toetustele rohkem paindlikkust, peaks liikmes-
riikidel olema võimalik lõpetada põllumajanduse kesk-
konnakohustuste täitmine ning anda samaväärset toetust
esimese samba raames, tingimusel et arvestatakse abisaaja
majandushuve ja õiguspäraseid ootusi ning et säilib
üldine keskkonnaalane kasu.

(18) Määrusega (EÜ) nr 1782/2003 kehtestati põhimõte, mille
kohaselt jäetakse põllumajandustootjad, kes ei vasta teata-
vatele tingimustele rahva-, loomade ja taimetervise, kesk-
konna ja loomade heaolu valdkondades, otsetoetusest
ilma või nende otsetoetusi vähendatakse. Määrusega (EÜ)
nr 1698/2005 kehtestatakse sama põhimõte teatud
maaelu arengu meetmete osas. Nõuetele vastavuse
süsteem on ühenduse otsetoetuste ja maaelu arengu lahu-
tamatu osa. Kahe kohaldamisvaldkonna vahel võib siiski
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(1) ELT L 299, 16.11.2007, lk 1.
(2) ELT L 55, 25.2.2006, lk 20.
(3) Vaata käesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 16. (4) ELT L 270, 21.10.2003, lk 1.



tuvastada erinevusi, kuna mitmeid eeskirju, mis regulee-
rivad otsetoetuste nõuetele vastavuse süsteemi, ei kasutata
maaelu arengu nõuetele vastavuse süsteemi puhul. Järjepi-
devuse tagamiseks tuleb maaelu arengu nõuetele vasta-
vuse süsteemi eeskirjad ühtlustada otsetoetuste vastavate
eeskirjadega, eelkõige seoses vastutusega maa üleand-
misel, vähendamiste või väljaarvamiste kohaldamise alam-
määrade, nõuetele vastavuse tingimuste väiksemate rikku-
miste, vähendamiste või väljaarvamiste osas sätestatavate
üksikasjalike eeskirjade koostamisel arvesse võetavate
erikriteeriumite ning loomade heaolu nõuete uute kohal-
damiskuupäevadega uutes liikmesriikides.

(19) Vastavalt määrusele (EÜ) nr 73/2009 kasutatakse maaelu
arengu toetamiseks nimetatud määruse alusel kohustusli-
kust toetuste ümbersuunamisest tulenevaid rahalisi
vahendeid ning alates 2011. aastast ka kõnealuse määruse
alusel ühtse otsemaksete kava riiklike ülemmäärade kasu-
tamata summasid, mis liikmesriigid otsustavad üle kanda
EAFRDsse. On asjakohane tagada, et kõnealuste rahaliste
vahenditega võrdset summat kasutataks uute väljakutse-
tega seotud tegevuste toetamiseks.

(20) Võttes arvesse kõnealustele rahalistele vahenditele vasta-
vate summade täiendavat, konkreetset ja siduvat kasuta-
mist, ei tohiks mõjutada maaelu arengu toetamisega
seotud eesmärkide vahelist tasakaalu.

(21) Võttes arvesse uusi väljakutseid ühenduse tasandil ja
nendele reageerimise kiireloomulisust, tuleks EAFRD
panust suurendada, et lihtsustada seonduvate tegevuste
elluviimist.

(22) Seoses maaelu arengu programmide muudatustega tuleks
seirekomisjoni tõhususe suurendamiseks muuta selle rolli
ja funktsioone.

(23) Õiguskindluse ja lihtsuse huvides on asjakohane selgitada
ja ühtlustada sätteid, mille alusel ei kohaldata asutamisle-
pingu artikleid 87, 88 ja 89 toetuste suhtes, mida liik-
mesriigid annavad kooskõlas käesoleva määrusega.

(24) Toetuse maksimaalset summat tuleks suurendada, et
täiendavalt hõlbustada noorte põllumajandustootjate tege-
vuse alustamist ja nende ettevõtete struktuurilist kohan-
damist pärast alustamist.

(25) Selleks et luua uus raamistik muudetud riiklike strateegia-
kavade ja maaelu arengu programmide õigeaegseks raken-
damiseks, eelkõige seoses toetuste ümbersuunamise tule-
musel vabanenud summade jaotamisega, tuleks käes-

olevat määrust kohaldada alates 1. jaanuarist 2009 koos
määrusega (EÜ) nr 73/2009. Võttes arvesse käesoleva
määruse sätete iseloomu, ei tohiks selline tagasiulatuv
kohaldamine rikkuda õiguskindluse põhimõtet asjaomaste
abisaajate osas. Võttes arvesse sama põhimõtet, tuleks
nõuetele vastavuse tingimuste kohaldamist käsitlevaid
muudetud sätteid siiski kohaldada alates 1. jaanuarist
2010.

(26) Seetõttu tuleks määrust (EÜ) nr 1698/2005 vastavalt
muuta,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 1698/2005 muudetakse järgmiselt:

1. Artikli 11 lõike 3 punkt d asendatakse järgmisega:

„d) riikliku strateegiakava rakendamise maaelu arengu
programmide loetelu ning EAFRD eraldiste suunav
jaotus iga programmi osas, sealhulgas määruse (EÜ)
nr 1290/2005 artikli 12 lõikes 2 sätestatud summad, ja
eraldi väljatooduna käesoleva määruse artikli 69
lõikes 5a sätestatud summad;”

2. II peatükki lisatakse järgmine artikkel:

„Artikkel 12a

Läbivaatamine

1. Iga liikmesriik, kes alates 2010. aastast saab nõukogu
19. jaanuari 2009. aasta määruse (EÜ) nr 73/2009 (millega
kehtestatakse ühise põllumajanduspoliitika raames põlluma-
jandustootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade
ühiseeskirjad ja teatavad toetuskavad põllumajandustootjate
jaoks) (*) artikli 9 lõike 4 ja artikli 10 lõike 3 kohasest
kohustuslikust toetuste ümbersuunamisest tulenevaid lisava-
hendeid ning alates 2011. aastast kõnealuse määruse artik-
li 136 alusel tulenevaid summasid, vaatab pärast käesoleva
määruse artiklis 10 osutatud ühenduse strateegiasuuniste
läbivaatamist käesoleva määruse artikli 12 lõikes 1 osutatud
menetluse kohaselt läbi oma riikliku strateegiakava.

2. Käesoleva artikli lõikes 1 osutatud muudetud riiklik
strateegiakava saadetakse komisjonile hiljemalt 30. juunil
2009.

(*) ELT L 30, 31.1.2009, lk 16.”;
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3. Lisatakse järgmine artikkel:

„Artikkel 16a

Teatavate prioriteetidega seotud eritegevused

1. Alates 2010. aasta 1. jaanuarist sätestavad liikmes-
riigid oma maaelu arengu programmides vastavalt oma
erivajadustele tegevuste liigid, millel on järgmised ühenduse
strateegiasuunistes kirjeldatud ja riiklikus strateegiakavades
täpsustatud prioriteedid:

a) kliimamuutused,

b) taastuvenergia,

c) veemajandus,

d) bioloogiline mitmekesisus,

e) piimandussektori ümberkorraldamisega kaasnevad
meetmed,

f) punktides a, b, c ja d loetletud prioriteetidega seonduv
innovatsioon.

Esimeses lõigus osutatud prioriteetidega seotud tegevuste
liikide eesmärgiks on mõjude, nagu näiteks II lisas täpsus-
tatud võimalike mõjude, saavutamine. Kõnealuses lisas on
esitatud selliste tegevuste liikide ja nende võimalike mõjude
mittetäielik loetelu.

Käesolevas lõikes osutatud tegevustega seonduvad
muudetud maaelu arengu programmid esitatakse komisjo-
nile hiljemalt 30. juunil 2009.

2. Alates 2010. aasta 1. jaanuarist võib lõikes 1 osutatud
tegevuste liikide puhul suurendada I lisas kindlaksmääratud
toetuse määra 10 protsendipunkti võrra.

3. Alates 2010. aasta 1. jaanuarist sisaldab iga maaelu
arengu programm järgmist:

a) tegevuste liikide loetelu ja artikli 16 punktis c osutatud
teave käesoleva artikli lõikes 1 osutatud tegevuste erilii-
kide kohta;

b) tabel, milles sätestatakse ajavahemikuks 1. jaanuarist
2010 kuni 31. detsembrini 2013 ühenduse kogupanus
käesoleva artikli lõikes 1 osutatud tegevuste liikide jaoks.

4. Määruse (EÜ) nr 73/2009 artikli 2 punktis g määrat-
letud uute liikmesriikide puhul asendatakse lõigete 1 ja 3
sissejuhatustes osutatud alguskuupäevad kuupäevaga
1. jaanuar 2013, lõikes 1 osutatud maaelu arengu program-
mide esitamise kuupäev kuupäevaga 30. juuni 2012 ning

lõike 3 punktis b osutatud ajavahemik ajavahemikuga
1. jaanuar 2013 kuni 31. detsember 2013.

5. Lõikeid 1, 3 ja 4 ei kohaldata Bulgaaria ja Rumeenia
suhtes.”

4. Artiklile 17 lisatakse järgmine lõige:

„3. Artikli 69 lõike 5a kohasest kohustuslikust toetuste
ümbersuunamisest tulenevate summadega võrdseid
summasid ei võeta arvesse EAFRD kogupanuse puhul, mille
põhjal arvutatakse välja ühenduse minimaalne rahaline
panus iga telje jaoks vastavalt käesoleva artikli lõigetele 1
ja 2.”

5. Artikli 20 lõike 1 punkt d asendatakse järgmisega:

„d) üleminekumeetmed, mis käsitlevad:

i) ümberkorraldatavate elatuspõllumajandusettevõtete
toetamist (Bulgaarias, Tšehhi Vabariigis, Eestis,
Küprosel, Lätis, Leedus, Ungaris, Maltal, Poolas,
Rumeenias, Sloveenias ja Slovakkias);

ii) tootjarühmade loomise toetamist (Bulgaarias, Tšehhi
Vabariigis, Eestis, Küprosel, Lätis, Leedus, Ungaris,
Maltal, Poolas, Rumeenias, Sloveenias ja Slovakkias);

iii) ühise turukorralduse reformi tõttu ümberkorraldata-
vate põllumajandusettevõtete toetamist, sealhulgas
mittepõllumajanduslike tegevuste mitmekesistamise
toetamist.”

6. Artikli 29 lõikele 1 lisatakse järgmine lause:

„Koostöö hõlmab vähemalt kaht osapoolt, kellest vähemalt
üks on kas toormetootja või töötleva tööstuse osaline”.

7. 4. alajaole „Üleminekumeetmete tingimused” lisatakse järg-
mine artikkel:

„Artikkel 35a

Ühise turukorralduse reformi tõttu ümberkorralda-
tavad põllumajandusettevõtted

1. Artikli 20 punkti d alapunktis iii sätestatud toetust
ühise turukorralduse reformi tõttu ümberkorraldatavatele
põllumajandusettevõtetele, sealhulgas mittepõllumajandus-
like tegevuste mitmekesistamise toetust, antakse põlluma-
jandustootjatele, kellele makstavaid otsetoetusi vähendatakse
kooskõlas määrusega (EÜ) nr 1782/2003 alates
2010. aastast enam kui 25 % võrreldes 2009. aastaga ning
kes esitavad äriplaani.
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2. Lõikes 1 nimetatud äriplaaniga seotud edu hinnatakse
kaheteistkümne kuu pärast.

3. Toetus makstakse kindlasummalise väheneva toetuse
vormis ning üksnes aastatel 2011, 2012 ja 2013. Toetus
on piiratud I lisas sätestatud maksimummääraga ning koos-
kõlas määrusega (EÜ) nr 1782/2003 ei tohi see mingil
juhul ületada 50 % otsetoetuste vähendamisest võrreldes
2009. aastaga.”

8. Artikli 39 lõikele 3 lisatakse järgmine lõik:

„Liikmesriigid võivad nende kohustuste täitmise lõpetada,
ilma et asjaomane abisaaja peaks tagastama juba saadud
toetuse, tingimusel et:

a) määruse (EÜ) nr 73/2009 alusel antakse esmakordset
toetust sellises raamistikus, mille puhul kohaldatakse
eeskirju, mille üldine põllumajanduse keskkonnamõju
on samaväärne lõpetatava põllumajanduse keskkonna-
meetme mõjuga;

b) toetus ei ole asjaomasele abisaajale finantsiliselt vähem-
soodne;

c) asjaomast abisaajat teavitatakse kohustuste võtmise ajal
sellest võimalusest.”

9. 4. alajaole „Nõuetele vastavus” lisatakse järgmine artikkel:

„Artikkel 50a

Põhinõuded

1. Artikli 36 punkti a alapunktide i kuni v ning artikli 36
punkti b alapunktide i, iv ja v kohaselt toetusi saav abisaaja
järgib kogu põllumajandusettevõttes kohustuslikke majanda-
misnõudeid ning häid põllumajandus- ja keskkonnatingi-
musi, mis on sätestatud määruse (EÜ) nr 73/2009 artik-
lites 5 ja 6 ning II ja III lisas.

Esimeses lõigus viidatud kohustuslike majandamisnõuete
ning heade põllumajandus- ja keskkonnatingimuste järgi-
mise kohustust ei kohaldata põllumajandusettevõtte mitte-
põllumajandusliku tegevuse ega mittepõllumajandusliku
maa suhtes, mille suhtes ei taotletud mingit toetust vastavalt
käesoleva määruse artikli 36 punkti b alapunktidele i, iv ja v.

2. Pädev riigiasutus esitab abisaajale, sealhulgas ka elekt-
rooniliste vahendite abil, loetelu kohustuslike majandamis-
nõuete ning heade põllumajandus- ja keskkonnatingimuste
kohta, mida tuleb täita.”

10. Artikli 51 lõige 1 asendatakse järgmisega:

„1. Kui kohustuslikke majandamisnõudeid või häid
põllumajandus- ja keskkonnatingimusi on teatava kalendri-
aasta (edaspidi „asjaomane kalendriaasta”) kestel rikutud
ning see rikkumine on asjaomasel kalendriaastal artikli 36

punkti a alapunktide i kuni v ning artikli 36 punkti b
alapunktide i, iv ja v kohaselt toetusetaotluse esitanud
abisaaja tegevuse või tegevusetuse otsene tagajärg, vähenda-
takse kõnealusele abisaajale asjaomase kalendriaasta osas
antud või antavate toetuste kogusummat või ta arvatakse
toetuse saajate hulgast välja vastavalt lõikes 4 osutatud
üksikasjalikele eeskirjadele.

Esimeses lõigus viidatud vähendamist või väljaarvamist
kohaldatakse samuti juhul, kui asjaomase kalendriaasta mis
tahes hetkel ei järgita artikli 39 lõikes 3 osutatud minimaal-
seid väetiste ja taimekaitsevahendite kasutuse nõudeid ning
kui see rikkumine on asjaomasel kalendriaastal artikli 36
punkti a alapunkti iv kohaselt toetusetaotluse esitanud
abisaaja tegevuse või tegevusetuse otsene tagajärg.

Esimest ja teist lõiku kohaldatakse ka juhul, kui kõnealune
rikkumine on selle isiku tegevuse või tegevusetuse otsene
tagajärg, kellele maa üle anti või kes maa üle andis.

Käesolevas lõikes tähendab „üleandmine” mis tahes liiki
tehingut, mille tulemusel maa lakkab olemast üleandja käsu-
tuses.

Erandina kolmandast lõigust kohaldatakse isiku suhtes, kelle
tegevus või tegevusetus on rikkumise otseselt põhjustanud
ning kes on asjaomasel kalendriaastal esitanud toetusetaot-
luse, talle antud või antavate toetuste kogusumma vähenda-
mist või arvatakse ta toetuse saajate hulgast välja.”

11. Artikli 51 lõige 2 asendatakse järgmisega:

„2. Käesoleva artikli lõikes 1 osutatud toetuste vähenda-
mist või väljaarvamist ei kohaldata nõuete suhtes, mille
kohta on ajapikenduse perioodil antud ajapikendust koos-
kõlas artikli 26 lõikega 1.

Olenemata lõikest 1 ja kooskõlas lõikes 4 osutatud üksik-
asjalikes eeskirjades sätestatud tingimustega võivad liikmes-
riigid otsustada mitte kohaldada vähendamist või väljaarva-
mist, mille suurus on kuni 100 eurot ühe abisaaja ja
kalendriaasta kohta.

Kui liikmesriik otsustab kasutada teises lõigus sätestatud
võimalust, võtab pädev asutus järgmisel aastal nõutavad
meetmed, tagamaks et abisaaja lõpetab asjaomase tuvas-
tatud rikkumise. Abisaajat teavitatakse avastatud rikkumis-
test ja parandusmeetmete võtmise kohustusest.”

12. Artikli 51 lõiget 3 muudetakse järgmiselt:

a) teises lõigu punktis c asendatakse kuupäev „1. jaanuar
2011” kuupäevaga „1. jaanuar 2013”;

b) kolmanda lõigu punktis c asendatakse kuupäev
„1. jaanuar 2014” kuupäevaga „1. jaanuar 2016”.
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13. Artikli 51 lõige 4 asendatakse järgmisega:

„4. Vähendamise ja väljaarvamise üksikasjalikud eeskirjad
sätestatakse kooskõlas artikli 90 lõikes 2 osutatud menetlu-
sega. Sellega seoses võetakse arvesse tuvastatud rikkumiste
tõsidust, ulatust, püsivust ja korduvust ning järgmisi kritee-
riume:

a) Hooletuse korral ei ole vähendamine suurem kui 5 % ja
korduva rikkumise korral suurem kui 15 %.

Nõuetekohaselt põhjendatud juhtudel võivad liikmes-
riigid otsustada, et vähendamist ei kohaldata, kui rikku-
mist võib selle tõsidust, ulatust ja püsivust arvestades
käsitada väiksema rikkumisena. Rikkumisi, mis kuju-
tavad otsest ohtu rahva- või loomade tervisele, ei käsi-
tata siiski väiksemate rikkumistena.

Kui abisaaja ei ole võtnud koheseid parandusmeetmeid,
kõrvaldades sellega avastatud rikkumise, võtab pädev
asutus nõutavaid meetmeid, mis võivad vajaduse korral
piirduda ametliku kontrolliga, selle tagamiseks, et
abisaaja lõpetaks asjaomase tuvastatud rikkumise.
Abisaajat teavitatakse tuvastatud väiksematest rikkumis-
test ja parandusmeetmete võtmise kohustusest.

b) Tahtliku rikkumise korral ei tohi vähendusprotsent olla
põhimõtteliselt alla 20 % ning ülemmääraks võib olla
täielik väljaarvamine ühest või mitmest toetuskavast
ning seda võib kohaldada ühe või mitme kalendriaasta
jooksul.

c) Mingil juhul ei ole vähendamiste või väljaarvamiste
kogusumma ühel kalendriaastal suurem kui artikli 51
lõikes 1 osutatud kogusumma.”

14. Artiklile 69 lisatakse järgmised lõiked:

„5a. Liikmesriigid kasutavad üksnes ajavahemikul
1. jaanuarist 2010 kuni 31. detsembrini 2015 määruse
(EÜ) nr 73/2009 artikli 9 lõike 4 ja artikli 10 lõike 3 koha-
sest kohustuslikust toetuste ümbersuunamisest tulenevate
summadega ning alates 2011. aastast ka kõnealuse määruse
artikli 136 alusel tulenevate summadega võrdseid summasid
ühenduse toetusena praeguste maaelu arengu programmide
alusel käesoleva määruse artiklis 16a osutatud tegevuste
liikide jaoks.

Määruse (EÜ) nr 73/2009 artikli 2 punktis g määratletud
uute liikmesriikide puhul on esimeses lõigus osutatud aja-
vahemik 1. jaanuar 2013 kuni 31. detsember 2015.

Esimest ja teist lõiku ei kohaldata Bulgaaria ja Rumeenia
suhtes.

5b. Kui programmi lõppedes on käesoleva artikli
lõikes 5a osutatud tegevuste jaoks kasutatud ühenduse

panuse tegelik summa väiksem kui käesoleva artikli
lõikes 5a osutatud summa, maksab liikmesriik summade
vahe Euroopa ühenduste üldeelarvesse selles ulatuses, mille
võrra ületati muude kui artiklis 16a osutatud tegevuste
liikide jaoks kättesaadavaid kogueraldisi.

5c. Käesoleva artikli lõikes 5a osutatud summasid ei
võeta määruse (EÜ) nr 1290/2005 artikli 25 kohaldamisel
arvesse.”

15. Artikli 70 lõikele 4 lisatakse järgmine lõik:

„Lõikes 3 sätestatud ülemmääradest olenemata võib käes-
oleva määruse artiklis 16a osutatud tegevuste liikide osas
EAFRD panust suurendada 90 %-ni lähenemispiirkondade
ja 75 %-ni nende hulka mittekuuluvate piirkondade puhul,
nii et see panus ei ületa määruse (EÜ) nr 73/2009 artikli 9
lõike 4 ja artikli 10 lõike 3 kohasest kohustuslikust toetuste
ümbersuunamisest tulenevaid summasid ning alates
2011. aastast ka kõnealuse määruse artikli 136 alusel tule-
nevaid summasid.”

16. Artikli 78 punkt f asendatakse järgmisega:

„f) kaalub ja kiidab heaks kõik maaelu arengu programmide
olulised muudatusettepanekud.”

17. Artikli 88 lõike 1 teine lõik asendatakse järgmisega:

„Ilma et see piiraks käesoleva määruse artikli 89 kohalda-
mist, ei kohaldata asutamislepingu artikleid 87, 88 ja 89
siiski toetuste suhtes, mida liikmesriigid annavad kooskõlas
käesoleva määrusega asutamislepingu artikli 36 tähen-
duses.”

18. Lisa pealkirjas ja järgmistes artiklites asendatakse sõna „lisa”
sõnadega „I lisa”: artikli 22 lõige 2, artikli 23 lõige 6, artik-
li 24 lõige 2, artikli 26 lõige 2, artikli 27 lõige 3, artikli 28
lõige 2, artikli 31 lõige 2, artikli 32 lõige 2, artikkel 33, ar-
tikli 34 lõige 3, artikli 35 lõige 2, artikli 37 lõige 3, artik-
li 38 lõige 2, artikli 39 lõige 4, artikli 40 lõige 3, artikli 43
lõige 4, artikli 44 lõige 4, artikli 45 lõige 3, artikkel 46, ar-
tikli 47 lõige 2 ning artikli 88 lõiked 2, 4 ja 6.

19. Lisa muudetakse järgmiselt:

a) Artikli 22 lõike 2 kohase „tegevuse alustamise toetuse”
summa eurodes, mis on märgitud kolmanda tulba
esimese reas, asendatakse järgmise summaga:

„70 000”;

b) pärast üheteistkümnendat rida, mis käsitleb toetust toot-
jarühmadele artikli 35 lõike 2 alusel, lisatakse järgmine
rida:
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„Artikli 35a lõige 3 Seoses ühise turukorralduse reformist tuleneva
põllumajandusettevõtete ümberkorraldamisega
antava toetuse maksimummäär

Ettevõtte kohta

4 500

3 000

1 500

2011. aastal

2012. aastal

2013. aastal”;

c) Selgitav märkus „(*)” asendatakse järgmisega:

„(*) Tegevuse alustamise toetust võib anda ühekordse
maksena summas kuni 40 000 eurot või intressi-
toetusena, mille kapitaliseeritud väärtus ei või
ületada 40 000 eurot. Mõlema toetuse kogusumma
ei või ületada 70 000 eurot.”

d) Selgitav märkus „(****)” asendatakse järgmisega:

„(****) Neid summasid võib suurendada artiklis 16a
osutatud tegevuste liikide puhul või muudel
erandjuhtudel, võttes arvesse maaelu arengu
programmides põhjendatavaid eriasjaolusid.”

20. Lisatakse uus lisa, mille tekst on sätestatud käesoleva
määruse lisas.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009, välja arvatud artik-
li 1 lõiked 10, 11 ja 13, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2010.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 19. jaanuar 2009

Nõukogu nimel

eesistuja
P. GANDALOVIČ
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LISA

„II LISA

Prioriteetidega seotud tegevuste liikide ja nende võimalike mõjude mittetäielik loetelu (millele on viidatud
artiklis 16a)

Prioriteet: Kliimamuutustega kohandumine ja kliimamuutuste leevendamine

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Lämmastikväetiste kasutamise tõhustamine (nt
kasutuse vähendamine, seadmed, täppispõlluma-
jandus), sõnnikuhoidlate parandamine

Artikkel 26: põllumajandus-
ettevõtete moderniseerimine

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Metaani (CH4) ja dilämmastikoksiidi
(N2O) heite vähendamine

Energiatõhususe suurendamine (nt soojuskadu
vähendavate ehitusmaterjalide kasutamine)

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Artikkel 28: põllumajandustoo-
detele ja metsasaadustele lisand-
väärtuse andmine

Artikkel 29: uute toodete, tööt-
lemisviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Süsinikdioksiidi (CO2) heite vähenda-
mine energia säästmise abil

Ennetusmehhanism kliimaga seonduvate ekst-
reemsete sündmuste negatiivsete mõjude vastu
(nt rahevõrkude paigaldamine)

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Ekstreemsete ilmastikunähtuste nega-
tiivsete mõjude vähendamine põllu-
majandusliku tootmise potentsiaalile

Mullaharimistavad (nt maaharimismeetodid,
vahekultuurid, külvikordade mitmekesistamine)

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Dilämmastikoksiidi (N2O) vähenda-
mine, süsinikdioksiidi sekvestreeri-
mine,

kohandumine mõjuga, mida kliima-
muutused avaldavad pinnasele

Muutused maakasutuses (nt haritava maa muut-
mine rohumaaks, alaline tootmisest kõrvalejät-
mine)

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Artikkel 41: vähetootlikud
investeeringud

Dilämmastikoksiidi (N2O) vähenda-
mine, süsinikdioksiidi sekvestreeri-
mine

Loomakasvatuse ekstensiivistamine (nt loom-
koormuse vähendamine) ja rohumaade hoolda-
mise ekstensiivistamine

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Metaani (CH4) ja dilämmastikoksiidi
(N2O) vähendamine

Metsastamine, metsandussüsteemide loomine Artiklid 43 ja 45: põllumajan-
dusmaa ja muu maa metsasta-
mine

Artikkel 44: põllumajandus-
maal agrometsandussüsteemide
rajamine

Dilämmastikoksiidi (N2O) vähenda-
mine, süsinikdioksiidi sekvestreeri-
mine

Üleujutuste ennetus- ja ohjamismeetmed (nt
rannikualade ja siseveekogude üleujutuste kait-
sega seonduvad projektid)

Artikkel 20: loodusõnnetuste
poolt kahjustatud põllumajan-
dusliku tootmise potentsiaali
taastamine ja asjakohaste enne-
tusmeetmete kasutuselevõtmine

Kliimamuutustega seonduvate
ekstreemsete ilmastikunähtuste nega-
tiivsete mõjude vähendamine põllu-
majandusliku tootmise potentsiaalile
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Prioriteet: Kliimamuutustega kohandumine ja kliimamuutuste leevendamine

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Koolitus ja põllumajandusettevõtte nõuandetee-
nuste kasutamine seoses kliimamuutustega

Artikkel 21: kutseõpe ja teavi-
tamismeetmed

Artikkel 24: nõuandeteenuste
kasutamine

Artikkel 58: koolitus ja teavita-
mine

Põllumajandustootjatele koolituse ja
nõuandeteenuste osutamine, mille
eesmärgiks on vähendada kasvuhoo-
negaase ja kohanduda kliimamuutus-
tega

Ennetusmeetmed metsatulekahjude ja kliima-
muutusega seotud loodusõnnetuste vastu

Artikkel 48: metsapotentsiaali
taastamine ja ennetustegevus

Süsinikdioksiidi sekvestreerimine
metsas ning süsinikdioksiidi (CO2)
heite vältimine, kliimamuutustega
seonduvate negatiivsete mõjude
vähendamine metsadele

Üleminek resistentsematele metsa puistuliikidele Artikkel 47: metsanduse kesk-
konnatoetus

Artikkel 49: vähetootlikud
investeeringud

Kliimamuutustega seonduvate
negatiivsete mõjude vähendamine
metsadele

Prioriteet: Taastuvenergia

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Biogaasi tootmine, kasutades orgaanilisi jäät-
meid (põllumajandusettevõttes ja kohalikus
tootmises)

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Artikkel 53: mitmekesistamine
mittepõllumajandusliku tege-
vuse suunas

Fossiilkütuste asendamine, metaani
(CH4) vähendamine

Mitmeaastased energiakultuurid (lühikese raie-
ringiga madalmets ja kõrrelised heintaimed)

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Fossiilkütuste asendamine, süsinik-
dioksiidi sekvestreerimine, diläm-
mastikoksiidi (N2O) vähendamine

Põllumajandusliku/metsa biomassi töötlemine
taastuvenergiaks

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Artikkel 28: põllumajandustoo-
detele ja metsasaadustele lisand-
väärtuse andmine

Artikkel 29: põllumajandus- ja
toidusektoris ning metsandus-
sektoris uute toodete, töötle-
misviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Artikkel 53: mitmekesistamine
mittepõllumajandusliku tege-
vuse suunas

Artikkel 54: ettevõtte rajamise
ja arendamise toetus

Fossiilkütuste asendamine

Biomassist ja teistest taastuvatest energiaallika-
test (päikese- ja tuuleenergia, geotermiline
energia) saadava taastuvenergia rajatised/infra-
struktuur

Artikkel 53: mitmekesistamine
mittepõllumajandusliku tege-
vuse suunas

Artikkel 54: ettevõtte rajamise
ja arendamise toetus

Artikkel 56: majanduse ja
maaelanikkonna põhiteenused

Artikkel 30: põllumajanduse ja
metsanduse arengu ja kohane-
misega seotud infrastruktuur

Fossiilkütuste asendamine
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Prioriteet: Taastuvenergia

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Taastuvenergiaga seotud teave ja teavitustegevus Artikkel 21: kutseõppe ja teavi-
tamismeetmed

Artikkel 58: koolitus ja teavita-
mine

Teadlikkuse ja teadmiste suurenda-
mine ja seeläbi kaudselt ka teiste
taastuvenergiaga seonduvate tege-
vuste tõhususe suurendamine

Prioriteet: Veemajandus

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Vee kokkuhoiu tehnoloogiad (nt säästlikud
niisutussüsteemid)

Veevarud (sealhulgas vee otselaske alad)

Vee kokkuhoiuga seotud tootmistehnoloogia (nt
eelkultuuride kohandatud kasutamine)

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Artikkel 30: infrastruktuur

Artikkel 28: põllumajandustoo-
detele ja metsasaadustele lisand-
väärtuse andmine

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Suutlikkuse parandamine eesmärgiga
kasutada vett tõhusamalt ja koguda
veevarusid

Märgalade taastamine

Põllumajandusmaa muutmine sooks

Artikkel 41: vähetootlikud
investeeringud

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Artikkel 38: Natura 2000
toetus

Väärtuslike veekogude säilitamine,
veekvaliteedi kaitsmine ja paranda-
mine

Põllumajandusmaa muutmine metsaks/agromet-
sandussüsteemid

Artiklid 43 ja 45: põllumajan-
dusmaa ja muu maa metsasta-
mine

Veekvaliteedi kaitsmine ja paranda-
mine

Seadmed reovee puhastamiseks põllumajandu-
settevõtetes ning töötlemise ja turustamise
käigus

Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Artikkel 28: põllumajandus-
maale ja metsatööstuse toode-
tele lisandväärtuse andmine

Suutlikkuse parandamine eesmärgiga
kasutada vett tõhusamalt

Poollooduslike veekogude arendamine

Looduslike kallaste loomine

Jõesängide looklevaks muutmine

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Artikkel 57: maapiirkondade
kultuuripärandi säilitamine ja
selle kvaliteedi parandamine

Väärtuslike veekogude säilitamine,
veekvaliteedi kaitsmine ja paranda-
mine

Mullaharimistavad (sh vahekultuurid, mahepõl-
lumajandus, haritava maa muutmine püsirohu-
maaks)

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Vees leiduvate erinevate ühendite, sh
fosfori kadumise vähendamine

Veemajandusega seotud teave ja teavitustegevus Artikkel 21: kutseõppe ja teavi-
tamismeetmed

Artikkel 58: koolitus ja teavita-
mine

Teadlikkuse ja teadmiste suurenda-
mine ja seeläbi kaudselt ka veema-
jandusega seonduvate tegevuste
tõhususe suurendamine
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Prioriteet: Bioloogiline mitmekesisus

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Väetiste ja pestitsiidide kasutamise vältimine
suure loodusliku väärtusega põllumajanduslikul
maal

Loomakasvatuse majandamise ekstensiivsed
liigid

Integreeritud ja mahetootmine

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Liigirikka taimkatte säilitamine,
rohumaade kaitsmine ja hooldamine

Mitmeaastaste taimedega põllud ja kaldavööndid
ja bioalused

Natura 2000 majandamiskavade kehtestamine

Biotoopide/kasvukohtade loomine/haldamine
Natura 2000 alade sees ja nendest väljaspool

Muutused maakasutuses (rohumaade eksten-
siivne hooldamine, haritava maa muutmine
püsirohumaaks, pikaajaline maa tootmisest
kõrvalejätmine)

Suure loodusliku väärtusega mitmeaastaste
taimede hooldamine

Heinamaade loomine ja säilitamine

Artiklid 38 ja 46: Natura 2000
toetus

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Artikkel 41: vähetootlikud
investeeringud

Artikkel 47: metsanduse kesk-
konnatoetus

Artikkel 57: maapiirkondade
kultuuripärandi säilitamine ja
selle kvaliteedi parandamine

Lindude ja metsloomade kaitse ja
biotoopide võrgustiku täiustamine,
kahjulike ainete vähendatud pääs
piirnevatesse kasvukohtadesse, kait-
sealuse loomastiku ja taimestiku
kaitse

Geneetilise mitmekesisuse säilitamine Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Geneetilise mitmekesisuse säilita-
mine

Bioloogilise mitmekesisusega seotud teave ja
teavitustegevus

Artikkel 21: kutseõppe ja teavi-
tamismeetmed

Artikkel 58: koolitus ja teavita-
mine

Teadlikkuse ja teadmiste suurenda-
mine ja seeläbi kaudselt ka bioloogi-
lise mitmekesisusega seonduvate
tegevuste tõhususe suurendamine

Prioriteet: Piimandussektori ümberkorraldamisega kaasnevad meetmed

Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Võimalik mõju

Piimatootmise investeeringutoetus Artikkel 26: põllumajandusette-
võtete moderniseerimine

Piimandussektori konkurentsivõime
suurendamine

Piimatööstusega seonduva töötlemise ja turusta-
mise parandamine

Artikkel 28: põllumajandustoo-
detele ja metsasaadustele lisand-
väärtuse andmine

Piimandussektori konkurentsivõime
suurendamine

Piimandussektoriga seonduv innovatsioon Artikkel 29: uute toodete, tööt-
lemisviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Piimandussektori konkurentsivõime
suurendamine

Rohumaa lisatasud ja ekstensiivne karjakasvatus,
piimatootmisega seonduv mahe tootmine,; lisa-
tasud ebasoodsamates põllumajanduspiirkon-
dades haritava maa muutmisel püsirohumaaks,
karjatamise lisatasud

Artikkel 39: põllumajanduslik
keskkonnatoetus

Piimandussektori positiivsete kesk-
konnamõjude suurendamine
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Prioriteet: Artikli 16a lõike 1 punktides a, b, c ja d loetletud prioriteetidega seonduvad innovaatilised lähenemisviisid

Innovaatilised tegevused kliimamuutustega
kohanemisele ja selle leevendamisele suunatud
meetmete käsitlemiseks

Artikkel 29: uute toodete, tööt-
lemisviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Kasvuhoonegaaside heidete vähenda-
mine ning põllumajanduse kohanda-
mine kliimamuutustega

Innovaatilised tegevused taastuvenergia arengu
toetamiseks

Artikkel 29: uute toodete, tööt-
lemisviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Fossiilkütuste asendamine ja kasvu-
hoonegaaside heidete vähendamine

Innovaatilised tegevused veemajanduse paranda-
miseks

Artikkel 29: uute toodete, tööt-
lemisviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Suutlikkuse parandamine eesmärgiga
kasutada vett tõhusamalt ja paran-
dada vee kvaliteeti

Innovaatilised tegevused bioloogilise mitmekesi-
suse säilitamise toetamiseks

Artikkel 29: uute toodete, tööt-
lemisviiside ja tehnoloogiate
arendamise alane koostöö

Bioloogilise mitmekesisuse hävimise
peatamine”
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